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—iHombre¢! no se casa uno mas que una vez, y entonces bicn
puede permitirse algun lujo.

Al llegar 4 este punto suspendié la discusion el Presidente: eran
las 11y 20 y entre los dos contendientes habian improvisado 32 es-
trofas de 4 10 versos.

Gorriya estuvo 4 la altura de.siempre. En cuanto 4 su contrincan-
te, 4 quien ofamos por vez primera, 1n0s impresibné favorablemente.
No carece de ingenio y de agudeza: como buen casero, sabe rehuir
con arte preguntas indiscretas; no canta mal, cs rapido en la concep-
cion y en la expresion bastante puro, y creemos que muy pronto
podrd alternar dignamenteé con los mejores de su clase. Tal es ¢l jui-
cio que, en su primera sesion publica, nos ha merecido Estcban Ben-
goechea.

2

Los dos jévenes bersolaris, que entre ambos no cuentan veintio-
cho aflos y rompian sus primeras lanzas, no comenzaron mal, estan-
do muy oportunos en sus cuatro primeras estrofas, tras las cuales fue-
ron ya debilitdndose. Saludaron con respeto al publico, brindaron
por la Ciudad y su Corporacion municipal, arrancando aplausos al
publico, y estuvo oportunisimo el de Concorronea en sus estrofas 3.
¥ 4.%, al mostrar, con el candor propio de su edad, la admiracion que
Je producia la contemplacion de tantas luces, «que le hacia creer se
encontraba en el cielo.» El pensamiento es muy delicado y propio
de la infancia y mereci6 aplausos del ptblico.

Es un muchacho muy simpatico; tiene una voz agradable de tiple,
canta con bastante afinacion, y crecerd indudablemente, alcanzando
honroso puesto entre los bersolaris-del porvenir. Celebrariamos, pues,
volver 4 escucharle en la fiesta del proximo afio.

El de Andoain es algo mis flojo, se halla de muda, y su voz de
batitono es impropia de su edad, y de metal poco agradable. No es
tan esmerado en la versificacion, su pronunciacion es dificil y un
tanto defectuosa y, en nuestro concepto, no ofrece tantas esperanzas.
-Aleanzd, sin embargo, aplausos en sus estrofas 2.7, 4.* y 7.°

Alas 11y 30 el Sr. Zapirain dié con oportunidad la orden de sus-
pension, en un amarreko perfectamente cantado, entrando'ya en tur-
no Uddrregui y Pello, recibidos con aplausos al ocupar los asientos

de preferencia,
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Ambos estuvieron 4 la altura de su mision, improvisando cada
uno de ellos 34 estrofas 6 scan en junto 68, en ¢l breve espacio de
23 minutos.

Las 1o primeras fueron de cardcter festivo, pues inmediatamente
de los saludos de rigor y de un poco-de broma sobre sus fuerzas res-
pectivas en la improvisacion, se ocuparon en tono ligero .de lo que
podemos llamar la cuestion social, de si los ricos viven mejor que los
pobres y si los molineros aligeran 6 no los sacos ajenos en provecho
propio.

A la undécima estrofa, Udarregui, con su habitual facilidad, cam-
bié de metro, dedicando algunos recuerdos al santo drbol de las liber-
tades bascongadas, y encareciendo la union como medio de que re-
verdezca el roble de Guernica, haciendo entre ambos el elogio de la
antigua manera de ser del pueblo euskalduna y de su primitiva lengua

No necesitamos decir que arrancaron al publico grandes aplausos
en esta parte de su imorovisacion, pues le herian en su cuerda mas
sensible.

Las 12 dltimas estrofas de ambas partes fueron tambien eminente-
mente festivas y constituyeron un oportuno fin de fiesta, arrancando
al auditorio grandes carcajadas con sus disparates de buen género.

Alas 11y 53 el Sr. Ilarraza di6 la érden de suspension, impo-
niendo en seguida, para despedida, 5 estrofas de pié forzado 4 Gorriva;
2 4 Udarregui; 3 al molineroy 1 4 Benjoechea, cerrando la sesion
el mismo Sr. Ilarraza 4 las 12 en punto con una magnifica estrofa
final, que puso término 4 la fiesta con grandes salvas de aplausos.

H¢ aqui, ahora, un resumen del niimero de estrofes improvisadas
durante la sesion por cada uno de los contendientes:

El Sr. Ilarraza, de la Comision « « « « . 4 estrofas,
El Sr. Zapirain, » ’ : 2 )
Juan B.®* Urquia (Gorriya) 16 y 5 con pié forzadc 21 »
Esteban Bengoechea 16 yr1. » 17 »
José¢ N., del caserio Concorronea . . . . . 8 »
José N., de Andoain . . . 8 »

Juan J. Alcain (Udarregui) 34 ¥ 2 con pu for7d ° 36 .

Pedro Elicegui, (Asteasuko errotariya) 34y 3. .37  »
que suman un total de 133 estrofas de 4 10 versos, improvisadas en
¢l espacio de 60 minutos, 6 sean mas de dos estrofas (veinte. versos)
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por minuto. jResultado verdaderamente sorprendente y que no se

concibe sin verlo!

#%#

En suma; la fiesta, eminentemente bascongada, fué tan variada
como agradable, y el publico todo salié muy complacido de la velada
organizada por el Consistorio, siguiendo la costumbre de afios ante-
riores.

El auditorio prestd gran atencion 4 las lecturas, demostrando con
su silencio, sus aplausos y de cuando en cuando con sus oportunas
interrupciones, cudnto terreno se ha adelantado en la materia en po-
cos afios, y que no han sido infructuosos los trabajos del Consistorio
en pré de la conservacion de nuestra hermosa lengua y el desarrollo
de su especial literatura.

Este resultado, que esperdbamos con f¢, nos complace en alto gra-
do, y abrigamos la conviccion de que poco 4 poco, marchando con
constancia por este camino, conseguiremos crear un modesto teatro
bascongado, y ver aplaudir en nuestro coliseo producciones de todos
géneros escritas en la hermosisima lengua de los antiguos euskaldu-
nas.

Aurrera, pues, que con fé y constancia no hay obstdculo que no
se venza ni dificuitad que no se allane.

La emnpresa es altamente patriética y bien merece se le consagren
algunos esfuerzos.

M.
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1 ABITEGACIOINT!

g S0 2~

IMITACION DE LA BALADA ¢EL UMBRAL» DE IVAN TOURGUENEFF,
TRADUCIDA POR D. A. GAMPION.

1

Diviso un gran bosque
alla en lontananza
misterioso y lobrego.

La euskalduna maga
pasea sus limites.

- Rafagas heladas
cruzan la cespesura.

De una voz extrana
el eco, interrumpe
del hada la marcha.

I1.

—Qu¢ es lo que deseas?
— Cruzar Ja enramada.
—¢Sabes que peligras?
— Lo s¢.

' —Desgraciada;

¢sabes que el desprecio,
la prision, la infamia,
el hambre y la muerte
quiza te amenazan?

Lo s¢.

—¢Que la injuria
ligrimas amargas
hard que derrames?

—Lo s¢; resignada
sufriré los golpes
des destino.

--Aguarda:
¢y si tus hermanos
tambien te maltratan?

—Cumpliré mi anhelo
sufriendo su safia.

—-¢Sacrificaraste?
—Si.

—Y alucinada

morirds y nadie
llorard tus dnsias!
—Lo sé. .
—¢Y si la historia
su prez te negdra?
—Ni pretendo lauros
niansio alabanzas.
—Verids algun dia
desesperanzada
apagarse cl fuego
que hoy anima tu alma.
Tal vez ilusiones,
que hoy tu suefio labran,
tronche el desengaio,
y entdénces tus lagrimas
las gracias marchiten
de tu rostro....
—Calla,
que, 4 pesar de todo,
quiero entrar.
—Pues pasa.
II.
En el bosque 16brego
penetrd la maga.
Dos voces 4 un tiempo
se oyeron; las auras
sus ecos llevaron
4 distancias largas:
partié una del légamo
de inmunda barranca;
bajo otra del cielo,
mansion de bonanza;
era J2 una bronca,
la otra acompasada:
gritd la la una «jlocal»
la otra dijo «jsantal»

LroN pE CAPELASTEGUIL.

==
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CANTICOS DE NOCHE-BUENA.

(TRADUCCION DEL BASCUENCE.)

iCudn dulces, admirables y consoladores cdnticos se escuchan! |Hé
ahi! Mirad cémo los cielos se atavian de oro.

Batiendo sus alas, los angelitos que cantan dulcisimos himnos,
vienen 4 Belen cercados de nubes, difundiendo en la tierra la paz y
la alegria.

A Belen vienen, asi mismo, fuentes de luz, blancas estrellas y la
hermosa luna, y tambien argentadas neblinas y nubes igneas.... {Qué
maravillal...

Los angelitos, al volar gozosos encima de Belen, exclaman: «Le-
vdntate joh hombre! y vé 4 saber qué es lo que cn Belen ocurre.»

«Hecho hombre el Hijo del Dios Todopoderoso é Increado se vé
alli convertido en nifio sobre pajizo lecho, en humilde pesebre.»

«Venid, pues, pastores; acercdos 4 Belen, 4 presenciar regocijador
espectdculo, venid 4 adorar al Nifio-Dios, al dulce Jests que sobre
pobre paja se encuentra.»

«Tafied vuestros instrumentos: cantad llenos de placer; corred
ligeros 4 Belen, prorrumpiendo cn gritos de entusiasmo.

«Venid y difundir por el orbe el admirable y consolador aconte-
cimiento que hoy ha sucedido; venid, amados pastores, 4 ofrecer
mansos corderos 4 Jesus.»

(*) Véase cl texto euskaro de estos Villancicos en la pdgina 544 de este
m ismo tomo,
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ADVERTENCIA A LOS ENCUADERNADORES.

Téngase especial cuidado en el cosido del libro, al fratarse de las
laminas dobles que aparecen en las pigs. 24-25, 284-285, y 349-330.



